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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GLEMEINSCHAFTEN
/ -
KOM(71) 902 endg.
Briissel, den 22. Juli 1971

Gednderter Vorschlag einer

VERORDNUNG (EWG) DES RATES
zur Knderung der Verorduungen (EHG) Nr. 816/70 und
817/70 beziiglich einiger Ubergangsbestimmingen auf

dem Weinsektor

- == . (Nach Artikel 149 Absatz 2 des Vertrages geinderter Vorschlag)

(von der Kommission dem Rat vorgelegt)

KOM(71) 902 endg.



REGRUNDUNG

Am 25. Juni 1971 hat die Kemmission den Vorséhlag fliir eine Verordnung
zur Inderung der Verordnungen (GWG) Nr. 816/70 und 817/70 (Dok. R 1287/71 -
AGRT 426) vorgelogt. Was dis Verordnung (3WG) Nr. 816/70 anbelangt, so zielten

die Anderungen betreffend di~ Artikel 29 und 30 insbesondere darauf ab, die

Mdglichkeit fiir gowisse Ubergangsmassnahmen zu schaffens

Bsi der Srérterung der Binfuhrregelung fiir Wein, namentlich aus Algerien,
zaigte sich, dass auch andere Ubergangsmassnahmen verlangert werden missen.
Daher hilt es die Kommission fiir zweckmissig, ibren Vorsehlag zu &ndern und

sine Verlingerung von Artikel 37 (Ubergangsartikel) der Verordnung (TiG)

Nr. 816/70 vorzuschen.



Cednderter Vorschlag einer
VTRORDNUNG (HG) Nre ...../71 DBS RAT?S -
VCII

zur Anderung der Verordﬁungén (TWG) Nr. 816/70 und
817/170 beziiglich einiger Ubergangsbestlmmungen auf

" " dem Weinsektor

(Nach Artiks1l 149 Absatz 2 des Vertrages gsinderter Vorschlag)

D7R RAT DTR BUROPAISCH'N GEI-INSCHAFTIN -

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Puropdischen Wirtschaftsgemsinschaft,
insbesondere auf Artikel 43,
gestiitzt auf dis Verordnurig Nr. 24 iiber die schrittweiss Brrichtung einer

- Gemeinsamen Marktorganisation fiir W2in (1), zuletzt golndert durch die , !
Varordnung (WWG) Nr. 816/70 (2) und insbesondere auf Artikel 4, ' |

. auf Vorschlag der Komm1ss1on,

nach Stellungnzhme des Buropidischen Parlaments (3),

in Brwigung naéhstehender Grinde ¢ _
Artikel 37 der Verordnung (™G) Nr. 816/70 des Rates vom 28. April 197C zur

. riPzstlegung erginzender Vorschriften fiir idie Gemeinsame Marktorganisation fiir
Wein, zulatzt gelndert durch die Verordnung (ZWG) Nr. 2612/70 (4) sisht vor,

dass die Ubergangsbestimmungen nur bis 31. August 1971 anwendbar sind; die
Griinde, wslche dis Minflgung von Artikel 37 erforderlich gemacht hatten, bestehen

weiter for;; daher muss eine lingere Zeitspanne flir die Anwendung von Ubergangs—
bastimmungen vergesehen werden.

Dariiber hinaus ist es zweckmissig, eine Liste der QualitZtsweine b.A. aufzustellen,?
bis die Mitgliedstaaten nach Massgabe der Verordnung (TW®) Nr. 817/70 des Rates

vom 28. April 1970 zur Fastlegung bssonderer Vorsthiften fiir die Brzeugung 7
dieser Weins erlassen haben; es ist jedoch angezeigt, den Zeitpunkt zu be-

stimmen, nach dem disse Liste nicht mekhr anwendbar ist.

1) 4B Nr. 30 vom 20.4.1962, S. 989/62

2; ABL 99 vom 5.5,1970, S. 1

3) AB Nr. C... . Ceenfeen
43 AB Nr. L 281 vom 27.12.1970, S. 6

5) AB Nr. L 99 vom 5.5.1970, S. 20



HAT FCLGTND™ V?RORDNUNG ZRLASSIN -§

Artikel 1

Der in Artiksl 37 zweiter Satz der Verordnung (PWG) Nr. 816/70 genannte Zeitpu
des 31. August 1971 wird durch den des 371. Oktober 1971 ersetzt.

~ena - - “ “m

. Artlk 1 2

Artikel 1 der Varordnung (BYG) Nr. 817/70 wird durch einen dritten Absatsz
erganzt

" Bls zu dem Zeitpunkt, da dis Mitgliedstaaten fiir die auf ihrem Hoheltngblet
erzeugten Qualititsweine b.A. die in den Artikeln 2, 3, 4, 6 Absatz 1, 7 und 1
vorgesehenen Bestimmungen Uber die Produktionsbedingungen arlassen haben und
bis spatestens 31. August 1973 gelten als Qualitdtsweine b.A. dis Weine, diz a
einer nach dem Varfahren von Artikel 7 der Verordnung Nr. 24 festgelegten List

aufgefihrt sind, sofern diese Weine den anderen Bestimmungen dieser Varordnung
entsprechen."

Artiks1l -3

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veréffentlichung im

Amtsblatt der Buropiischen Gomeinschaften in Kraft.

Disse Verordnung ist in allen ihren Teilen v-rbindlich und gilt unmittelb

in jedem Mitgliedstaate.

Geschehen zu Briissel am eeee Im Namen des Rates

Der Prdsident



